
ДОГОВІР №

м. Київ ‘/ І ” /О  2022 року

Національний інститут раку, в особі заступника головного лікаря з господарської 
частини Шаповал Алли Григорівни, що діє на підставі наказу НІР від 26 листопада 2021 року 
№ 206кн (далі — Покупець), з однієї сторони, та

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТОПСЕРВІС- 
МЕДТЕХНІКА», в особі генерального директора Алістренка Олександра Олександровича, 
що діє на підставі Статуту товариства (далі -  Продавець), з іншої сторони, разом - Сторони, 
кожна окремо -  Сторона, керуючись Цивільним, Господарським кодексами України, 
відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 №64/2022 «Про введення воєнного 
стану в Україні», затвердженого Законом затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 
року №2102-ІХ (зі змінами). Постанови Кабінету Міністрів України №169 від 28.02.2022 
«Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і послуг в умовах 
воєнного стану» зі змінами та доповненнями, уклали даний Договір ( далі -  Договір) про 
нижче наведене:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець зобов'язується протягом строку дії Договору поставити Покупцю 

(передати у власність) товар визначений за кодом ДК 021:2015 -  33190000-8- Медичне 
обладнання та вироби медичного призначення різні (Стерилізатор сухожаровий), за кодом НК 
024:2019 35364 -  (Стерилізатор сухожаровий), в асортименті та кількості, зазначеній в 
Специфікації (Додаток 1 до цього Договору), а Покупець - прийняти і оплатити такий Товар.

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кількість, ціна Товару зазначено в 
Специфікації, що додається до цього Договору і є його невід'ємною частиною.

1.3. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків та/або потреб Покупця.

1.4. Продавець гарантує, що Товар відповідає характеристикам та сертифікатам якості 
виробників, державним стандартам та вимогам цього Договору.

1.5. Продавець гарантує, що Товар якісний, належить йому на праві власності та не 
перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом 
забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними та/або юридичними 
особами, державними органами, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи 
обмеження, передбаченого законодавством України.

1.6. Загальні обсяги та сума Договору підлягають зменшенню у разі зменшення 
бюджетних призначень, у тому числі під час уточнення показників Державного бюджету 
України на 2022 рік, а також у випадку обмеження або припинення бюджетного фінансування 
та узгодженого зменшення Сторонами ціни Договору про закупівлю.

2. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЯ ТОВАРУ
2.1 Продавець бере на себе зобов’язання поставити (передати) Покупцю Товар належної 

якості та у відповідності до Специфікації, а також передати Покупцю повну інформацію про 
Товар з підтвердженням відповідності умовам сертифікату виробника.

2.2. Товар за цим Договором повинен мати документи, що підтверджують відповідність 
вимогам і правилам, встановленим до такого виду Товару на території України (декларація 
відповідності, сертифікат або інший документ, відповідно до законодавства України), паспорт 
на продукцію, технічну документацію виробника, інструкцію з використання, шо викладені 
українською мовою.

2.3. Товар повинен бути упакований таким чином, щоб уникнути його пошкодження та 
знищення до моменту отримання Товару Покупцем.

2.4. Продавець несе повну відповідальність за якість Товару у межах гарантійного 
строку. Гарантійний строк на поставлений Товар становить не менш ніж 12 місяців з дати 
підписання Акта введення в експлуатацію.



у  разі, коли гарантійні зобов’язання несе виробник Товару, на Продавця покладається 
обов’язок передачі Товару на гарантійне обслуговування та повернення його Покупцю.

2.5. Гарантійний строк розпочинається з моменту введення Товару в експлуатацію, що 
підтверджується відповідним Актом.

У разі заміни Товару (окремої частини) при виявленні недоліків, гарантійний строк 
розпочинається з моменту такої заміни.

2.6. Товар має бути новим, таким, що не був у використанні.
2.7. Маркування та упаковка, в якій поставляється Товар, повинна відповідати 

встановленим стандартам, технічним умовам і забезпечувати цілість Товару під час 
транспортування і зберігання.

2.8. При виявленні недоліків (дефектів) Товару, в тому числі протягом гарантійного 
строку. Продавець зобов’язується усунути недоліки (дефекти) Товару або замінити неякісний 
Товар на Товар належної якості за свій рахунок протягом строку, погодженого Сторонами, але 
не пізніше ніж 10 (десять) календарних днів з моменту отримання відповідного Акта від 
Покупця. Продавець забезпечує заміну Товару та усунення недоліків Товару власними силами 
за власний рахунок за місцем знаходження Товару, в якому виявлені недоліки, зазначені у 
письмовому повідомленні Покупця (включаючи витрати на транспортування, 
завантаження/розвантаження Товару, в якому виявлені недоліки, та/або товару, що надається 
на заміну).

2.9. Продавець несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством 
України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, 
встановлених постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 «Про 
застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 1147 «Про 
заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації».

2.10. Продавець гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати Покупцю до 
постачання товар, походження з російської федерації та/або ввезений на митну територію з 
російської федерації.

2.11. Продавець гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою 
Кабінету Міністрів України від 03.03.2022 № 187 «Про забезпечення захисту національних 
інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з війеьковою агресією Російської 
Федерації».

3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Ціна цього Договору становить 1 349 933,40 грн. ( Один мільйон триста сорок 

дев’ять тисяч дев’ятсот тридцять три гривні 40 коп. ), у тому числі ПДВ 7%: 88 313,40 
грн. ( Вісімдесят вісім тисяч триста тринадцять гривень 40 коп. ). Товар оплачується і 
відпускається за цінами, вказаними в Специфікації до цього Договору.

Сторони свідчать, що до вартості Товару входять будь-які витрати Постачальника, 
пов’язані з виконанням умов Договору, в тому числі, але не виключно: вартість доставки, 
розвантаження до точного місця експлуатації кожної одиниці, вказаного Покупцем, 
встановлення в точному місці експлуатації кожної одиниці, вказаного Покупцем, розмитнення 
(в разі постачання з-за кордону), вартість тари, упаковки, маркування, монтажу, зберігання, 
первинного інструктажу персоналу, гарантійного та сервісного обслуговування, запасні 
частини, комплектація, заготівельно-складські витрати, пусконалагоджувальні роботи та 
шефмонтаж устаткування (спеціалізований технічний нагляд представника виробника (або 
постачальника) обладнання) тощо за цим Договором включено у вартість Товару та не 
підлягають додатковій оплаті.

В разі не виконання Постачальником зобов’язань (зазначених вище), що входять до 
вартості Товару, Покупець вправі залучити для цього інших осіб, а Постачальник 
зобов’язується протягом 7 (семи) днів з дня відповідної вимоги Покупця відшкодувати 
Покупцеві відповідні витрати.



3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, проте 
підлягає обов’язковому зменшенню в залежності від реального фінансування видатків.

3.3. Оплата Товару може бути здійснена виключно при наявності відповідних 
бюджетних асигнувань, в залежності від реального фінансування на такі цілі. В іншому 
випадку жодні зобов’язання щодо оплати Товару не виникають, а Покупець не несе 
відповідальності перед Постачальником.

Бюджетні зобов’язання виникають в межах Договірної ціни (ціни Договору) за наявності 
відповідних бюджетних асигнувань.

В разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за цим Договором здійснюється 
відповідно до умов Договору після отримання Покупцем бюджетного фінансування Товару на 
свій реєстраційний рахунок.

Покупець реєструє в органах державної казначейської служби бюджетні зобов’язання за 
наявності та по мірі виділення бюджетних асигнувань, в межах фактично виділених і 
доведених асигнувань для оплати в частині неоплаченої частини за Договором.

Авансування може бути здійснено виключно в порядку, в розмірах та на умовах, що 
передбачені чинним в Україні законодавством (якщо такі передбачені) та підлягають 
застосуванню при виконанні даного Договору.

Решта, від сплаченої шляхом авансування суми коштів, підлягає перерахуванню 
Продавцю після поставки Товару протягом дії Договору.

За відсутності авансування оплата за поставлений Товар підлягає перерахуванню 
Постачальникові після поставки Товару протягом дії Договору.

Строки виконання Постачальником своїх зобов’язань за Договором не можуть бути 
збільшені (перенесені тощо) в разі відсутності авансування.

4. ПОСТАВКА ТОВАРУ
4.1. Строк поставки Товару до 28.12.2022 року. В межах зазначеного строку поставка 

Товару здійснюється партіями (окремими поставками), на підставі наданої Покупцем 
письмової Заявки на поставку Товару (далі -  Заявка). Заявка оформлюється у письмовому 
вигляді та містить інформацію про Товар, що підлягає постачанню: найменування, одиниця 
виміру, кількість, сума (з ПДВ), дата (строк) поставки, інше (у разі необхідності).

4.2. Заявка направляється Продавцю за допомогою інтерактивного способу зв’язку за 
адресою (контактами) зазначеною в Розділі 13 цього Договору (у вигляді скан-копії на 
електронну пошту) та/або загальним поштовим зв’язком (поштове відправлення) або нарочно 
з обов’язковою відміткою про отримання представником Продавця.

4.3. У разі неможливості поставки Товару відповідно до Заявки, Продавець інформує про 
це Покупця протягом 1 (одного) робочого дня з дня отримання Заявки.

4.4. Місце поставки товару: Україна, місто Київ, вулиця Ломоносова 33/43 (приміщення 
деталізується у письмовій заявці Покупця).

4.5. Умови поставки: DDP відповідно до Офіційних правил тлумачення торговельних 
термінів Міжнародної торгової палати ІНКОТЕРМС - 2020 із покладанням на Продавця 
додаткових обов’язків щодо розвантаження Товару з транспортного засобу та покладення на 
Продавця обов’язку нести всі ризики втрати чи пошкодження Товару до фактичної передачі 
Товару Покупцю.

4.6. Датою поставки Товару вважається дата передачі Продавцем Покупцю Товару згідно 
з підписаною Сторонами видатковою накладною.

4.7. Право власності на Товар переходить від Продавця до Покупця після підписання 
Сторонами видаткової накладної.

4.8. Ризик випадкового знищення або пошкодження Товару переходить від Продавця до 
Покупця, з моменту підписання Сторонами видаткової накладної.

4.9. Транспортування Товару (партії Товару) має проводитися у відповідності до вимог 
Правил перевезення вантажів автомобільним транспортом в Україні.



4.10. У випадку виявлення невідповідності поставленого Товару Заявці чи умовам 
Договору щодо найменування, кількості, якості, комплектності або інших дефектів (в тому 
числі прихованих). Покупець складає Акт виявлених недоліків/нестачі та передає/надсилає 
його Продавцю.

4.11. Покупець має право відмовитись від прийняття Товару у випадку порушення 
Продавцем пункту 2.7. цього Договору.

4.12. Покупець не несе відповідальності та обов’язку оплати за Товар, поставлений без 
Заявки від Покупця.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
5.1. На умовах, визначених цим Договором, Покупець зобов'язується:
5.1.1. оплатити Товар в строки, передбачені цим Договором;
5.1.2. приймати належним чином поставлений Товар згідно видаткової накладної, в 

порядку та на умовах, визначених цим Договором;
5.2. Покупець має право:
5.2.1. вимагати від Продавця безоплатної заміни неякісного Товару або такого, що не 

відповідає умовам цього Договору, після виявлення цих недоліків та складання Акта виявленої 
нестачі/недоліків Товару.

5.2.2. вимагати від Продавця провести допоставку Товару, після виявлення нестачі та 
складання Акта виявленої нестачі/недоліків Товару, якого у даній поставці не достає.

5.2.3. в односторонньому порядку достроково розірвати цей Договір у разі застосування 
до Продавця санкцій відповідно до Закону України “Про санкції” від 14.08.2014 року №1644- 
VII, повідомивши про це Продавця у строк за 5 (п’ять) днів до дати розірвання цього Договору.

5.2.4. контролювати поставку Товару у строки та порядку встановлені цим Договором;
5.2.5. зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну цього Договору. У такому разі Сторони 

вносять зміни до цього Договору.
5.2.6. повернути видаткову накладну Продавцю без здійснення оплати в разі 

неналежного оформлення документів, зазначених у цьому Договорі (відсутність печатки (за 
наявності), реквізитів, підписів тощо).

5.2.7. відмовитись від прийняття Товару, якщо товар не відповідає вимогам, 
встановленим цим Договором та законодавством України з оформленням відповідного Акта.

5.2.8. розірвати цей Договір у випадку порушення або не виконання Продавцем своїх 
зобов’язань за договором, повідомивши його про це за 15 календарних днів.

5.2.9. Вимагати від Продавця проведення кваліфікованого інструктажу або навчання 
працівників Покупця по користуванню Товаром.

5.3. На умовах, визначених цим Договором, Продавець зобов'язується:
5.3.1. поставити Покупцю Товар в кількості та якості, погодженому Сторонами 

відповідно до умов цього Договору та Додатків до нього;
5.3.2. оформлювати первині бухгалтерські документи відповідно до вимог 

законодавства України;
5.3.3. замінити неякісний Товар після складання Акта виявленої нестачі/недоліків 

Товару, без будь - якої додаткової оплати з боку Покупця, протягом строку, погодженого 
Сторонами, але не пізніше ніж 10 (дееять) календарних днів.

5.3.4. поставити Товар, зазначений в Специфікації, в тому чиелі передати оформлені в 
установленому законом порядку супровідні документи.

5.3.5. провести кваліфікований інструктаж або навчання працівників Покупця по 
користуванню Товаром.

5.4. Продавець має право:
5.4.1. своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
5.4.2. подавати заперечення/зауваження до Акта виявленої нестачі/недоліків Товару, що 

складено Покупцем;



5.4.3. розірвати Договір у випадку порушення або не виконання Покупцем своїх 
зобов’язань за цим Договором, повідомивши його про це за 60 календарних днів.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. у  разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.
6.2. За порушення строків поставки товару Продавець сплачує Покупцю пеню у розмірі 

0,1 відсотка вартості товару, з поставки якого допущено прострочення, за кожний календарний 
день такого прострочення, а за прострочення понад ЗО (тридцять) календарних днів додатково 
стягується штраф у розмірі 7 (семи) відсотків вказаної вартості.

6.3. У разі порушення строків усунення нестачі/недоліків Товару Продавець сплачує 
Покупцю пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, в якому виявлено нестаачі/недоліки, за 
кожний день прострочення усунення нестачі/недоліків Товару.

6.4. За порушення умов Договору щодо якості Товару Продавець сплачує Покупцю 
штраф у розмірі 20 % (двадцяти відсотків) вартості неякісного Товару, з наступною заміною 
його власними силами та за власний рахунок на якісний і придатний до використання 
протягом строку, визначеного умовами Договору.

6.5. За відмову від поставки з Продавця додатково стягується штраф у розмірі 5% 
вартості непоставленого Товару.

6.6. У випадку відсутності та/або припинення бюджетного фінансування програми чи у 
випадку відсутності (відпала) потреби. Покупець не несе жодної майнової відповідальності 
перед Продавцем.

6.7. У разі розірвання Договору за ініціативою Продавця, крім настання обставин, 
визначених розділом 7 Договору, з Продавця стягується штраф у розмірі 20% вартості Товару 
за Договором.

6.8. Відповідно до ч. 2 ст. 625 Цивільного кодексу України та ч. 6 ст. 231 Господарського 
кодексу України Сторони встановили інший розмір відсотків (процентів) та пені, який 
підлягає відшкодуванню Покупцем за несвоєчасність грошових розрахунків за прострочення 
платежу: 0 (нуль) відсотків (процентів).

6.9. Сплата штрафних санкцій не звільняє Продавця від виконання взятих на себе 
зобов’язань.

6.10. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань однією із сторін 
даного Договору, або за наявності очевидних підстав вважати, що вона не виконає свого 
обов’язку у встановлений строк (термін) або виконає його в неповному обсязі, друга сторона 
має право зупинити виконання свого обов’язку, відмовитися від його виконання частково, або 
в повному обсязі.

7. ФОРС-МАЖОР
7.1. Сторони не несуть відповідальність за неналежне виконання умов даного договору 

у випадку настання форс-мажорних обставин, а саме пожежі, землетрусу, повені, або іншого 
стихійного лиха, війни, а також обставин, які знаходяться поза контролем сторін, в тому числі 
прийняття закону і (або) іншого нормативного акту, який забороняє будь-яку дію, передбачену 
даним договором. Настання форс-мажорних обставин повинно підтверджуватися відповідною 
довідкою Торгово-промислової палати.

7.2. Сторона, яка знаходиться під впливом форс-мажорних обставин, повинна 
повідомити про це іншу сторону протягом з днів з моменту, як їй стало відомом про такі 
обставини. Після закінчення дії форс-мажорних обставин, сторона, яка знаходилася під їх 
впливом, повинна повідомити про це іншу сторону протягом З днів з моменту припинення 
даних обставин.

7.3. Виникнення форс-мажорних обставин, збільшує строк виконання зобов’язань по 
даному договору на строк, який відповідає строку дії цих обставин і строку на усунення їх дії.



7.4. Неповідомлення, неналежне або несвоєчасне повідомлення позбавляє Сторону права 
посилатися на обставини непереборної сили, як на підставу звільнення від відповідальності за 
невиконання зобов’язань.

7.5. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО 
(тридцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати 
цей Договір.

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМІН
8.1. Даний договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до завершення 

воєнного стану, оголошеного Указом Президента України «Про введення воєнного стану в 
Україні» від 24.02.2022 № 64 (із змінами), але не пізніше ніж до 31 грудня 2022 року.

8.2. Дія Договору може бути припинена достроково в таких випадках:
за взаємною згодою сторін;
за односторонньою відмовою Покупця відповідно до цього Договору;
у випадку ліквідації або банкрутства однієї або обох Сторін;
в інших випадках, передбачених законодавством та/або цим Договором.
8.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за 

його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Спори, що виникають при виконанні цього Договору або пов'язані із ним, 

вирішуються Сторонами шляхом переговорів.
9.2. Якщо Сторони не дійдуть згоди, в досудовому порядку спір передається на розгляд 

і вирішення в господарський суд в установленому законодавством порядку.
9.3. Усі претензії за цим Договором повинні бути розглянуті протягом ЗО робочих днів з 

моменту отримання претензії.

10. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Зміни та доповнення до цього Договору мають силу, якщо вони викладені у 

письмовій формі та підписані сторонами.
10.2. Про усі зміни в юридичній, фактичній адресі, номерах телефонів чи банківські 

реквізити Сторона зобов’язана письмово повідомити інщу сторону в триденний строк з 
моменту набрання чинності таких змін.

10.3. Даний Договір укладений українською мовою у двох примірниках, які мають 
однакову юридичну силу, - по одному примірнику для кожної із Сторін.

10.4. Права та обов’язки Сторін по цьому Договору не можуть бути передані третім 
особам, окрім прав та обов’язків Продавця, які останній може передати своєму законному 
правонаступнику або представнику.

10.5. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, 
регулюються згідно з законодавством України.

10.6. Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 01.06.2010 
року № 2297-УІ Сторони надають одна одній дозвіл на обробку персональних даних та доступ 
до них уповноважених на те третіх осіб.

10.7. Сторони засвідчують та гарантують, що будь-які персональні дані про будь-яку 
фізичну особу, які були або будуть передані Сторонам у зв’язку з виконанням або 
невиконанням цього Договору, були отримані та знаходяться у користуванні Сторони 
правомірно відповідно до вимог законодавства України.

11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу 

вимогам антикорупційного законодавства.



11.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних 
грошових виплат, передачі майна, надання преваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, 
будь-якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з 
метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб із тим, щоб отримати 
будь-яку вигоду або перевагу.

11.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові 
повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або 
прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, 
у тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових 
повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.

11.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином 
працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, 
безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому 
пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення 
виконання цим працівником будь -  яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

11.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, 
розуміються;

надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
надання будь -  яких гарантій;
прискорення існуючих процедур;
інші дії, що виконуються працівником у рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть 

врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.
11.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, 

адміністративну, цивільно -  правову та адміністративну відповідальність за порушення 
антикорупційного законодавства.

11.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та 
контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб 
мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну 
діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При 
цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою 
запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

11.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних 
умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки -  від зниження 
рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, аж до 
розірвання цього Договору.

11.9. У разі виникнення у Сторони підозр, шо відбулося або може відбутися порушення 
будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу 
Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна сторона має право 
призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, шо 
порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження має бути надіслане протягом 5 
(п’яти) робочих днів із дати письмового повідомлення.

11.10. у  письмовому повідомленні сторона зобов’язана посилатися на факти або надати 
матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або 
може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими 
особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються 
відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, 
що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію 
легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

11.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних 
умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для 
конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.



12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невідємною частиною Договору є Додаток 1 -  Специфікація.

13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Покупець Продавець
Національний інститут раку
СДРПОУ 02011976 
Місцезнаходження: 03022, м. Київ, 
вул. Ломоносова, 33/43 
тел./факс: (044)259-70-57, 259-02-64 
1BAN иЛЗ 18201720343190002000006549 
В ДКСУ м. Києва 
ШН 020119726092

ТОВ «ТОПСЕРВІС-МЕДТЕХНІКА»
01011, м. Київ, вул. Рибальська, буд.13,
UA203223130000026006010085328
В АТ «Укрексімбанк»,
м. Київ МФО 820172
Код СДРПОУ 37102340
Тел.: 044-371-64-56, 050-144-74-72

Заступниш^і^І^ІіЬіґо^^ря 
3  господю^ької частйнб[^.
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Додаток № 1 до Договору № ВІД iUaax
Специфікація

№
з/
п

Н ай м ен ува  
ння товару

Н азва
м еди ч н ого

в и робу
Н К  024:2019

Н азва та  
країна  

ви робн и к а

К раїна  
п оходж ен н  

я т овар у  
щ одо  

к ож н о ї 
н ом ен к л ат  

у р н о ї 
п ози ц ії 

п редм ета  
зак уп ів л і

О д.
вим і

РУ

к -
ть,
од.

Ц іна за  
од.,3 П Д В  

(грн .)

З агал ьн а
сум а,
з П Д В
(грн .)

1 С тери л ізат  
ор FN  500Р

С тер и л ізатор
сухож аров и й

35364  -
С тери л ізатор
сухож аров и й

N iive  
Sanayi 
M alzem eler  
і im a la t  ve  
T ic. A .$ ., 
Т ур еч ч и н а

Т ур еч ч и н а ш т. 18 74 996,30 1 349  933,40

С ум а, без П Д В , грн.
1 261 620,00

П Д В , грн. 88 313,40

С ум а, 3 П Д В , грн. 1 349  933,40

ВСЬОГО на загальну суму: 1 349 933,40 грн. ( Один мільйон триста сорок дев’ять тисяч 
дев’ятсот тридцять три гривні 40 коп.), у тому числі ПДВ 7%: 88 313,40 грн. ( Вісімдесят вісім 
тисяч триста тринадцять гривень 40 коп.).

Покупець Продавець
Національний інститут раку
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